ESS Fore-end - MDT Chassis - ESS Forend - Full Rail - 18" (457mm)
- GRY

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails

Attributes

e Name: MDT Chassis - ESS Forend - Full Rail - 18" (457mm) - GRY
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2007700

e Mfr, No.: 102745-GRY

¢ Color: Grey

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.5kg

e UPC: 682131929728
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Sicherheitsanleitung fur den MDT ESS Foreend
Full Rail 18in Gray

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Foreend Full Rail 18in in Grau. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanleitung
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufinformationen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehérteilen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig alle Teile auf Abnutzung oder Schaden.

Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Installation:

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber die notwendigen Werkzeuge verfiigen, einschlieBlich
Schraubenschlissel und Schraubendreher.
o Reinigen Sie die Oberflache des Gewehrs, an dem der Vorderschaft montiert werden soll.

2. Installation des Vorderschafts:

o Entfernen Sie den vorhandenen Vorderschaft, falls vorhanden.

o Platzieren Sie den MDT ESS Foreend auf dem Gewehr und richten Sie ihn korrekt aus.

o Befestigen Sie den Vorderschaft mit den mitgelieferten Schrauben. Achten Sie darauf, dass diese
fest angezogen sind.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Vorderschafts, indem Sie ihn vorsichtig bewegen.

3. Nutzung des Produkts:

o Verwenden Sie das Gewehr nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
o Achten Sie beim Schiefen auf eine sichere Handhabung und die Einhaltung aller
Sicherheitsvorschriften.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Bezug auf Sicherheit und
Produktinformationen an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den MDT ESS Foreend entschieden haben. Ihre Sicherheit liegt uns am Herzen.



MDT ESS Foreend Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This guide provides essential safety instructions and guidelines to

ensure the safe use and installation of your product. Please read this document carefully before using the MDT
ESS Foreend.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always follow the installation instructions provided.

Inspect the product for any damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or product defects to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

o Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling the foreend.

Ensure that the foreend is securely attached to the firearm before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for attachments.

Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm equipped with the
foreend.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting the installation.
Remove the existing foreend from the firearm according to the manufacturer's instructions.

Align the MDT ESS Foreend with the mounting points on the firearm.

Securely attach the foreend using the provided screws and tools, ensuring it is tightened to the
manufacturer's specifications.

Check the stability of the installation by gently pulling on the foreend.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o Always check the foreend for any signs of wear or damage before each use.

o Use the foreend only with compatible attachments as specified by the manufacturer.
o Maintain a firm grip on the firearm while using the foreend to ensure control.

o Clean the foreend regularly to maintain its performance and appearance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ If applicable, recycle any metal components according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please contact the relevant authorities or your local
distributor for assistance.



Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on your
adherence to these guidelines. Enjoy using your MDT ESS Foreend responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
ESS Foreend

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Foreend Full Rail de 18 pulgadas en color gris. Este producto estd disefiado para
ofrecerte un rendimiento éptimo y una experiencia segura. AsegUrate de leer y seguir todas las instrucciones de
seguridad y uso que se detallan en esta guia para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

En caso de que el producto se vea comprometido, deja de usarlo inmediatamente y contacta al
fabricante.

Mantente informado sobre cualquier actualizacién o retiro de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Asegurate de que el foreend esté correctamente instalado antes de usarlo. Un mal
ajuste puede provocar lesiones.

¢ Uso adecuado: Este producto esta disefiado para su uso en rifles. No lo utilices para ningun otro
proposito.

e Supervisidn: Si se utiliza en presencia de nifios, aseglrate de supervisar su uso en todo momento.

o Equipamiento: Usa siempre equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas de seguridad, al
manipular el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Foreend:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.

o Retira el foreend original si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.

o Coloca el MDT ESS Foreend en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.

o Aprieta los tornillos de sujecién segun las especificaciones del fabricante, evitando un apriete
excesivo que pueda dafiar el material.

2. Uso del Producto:

o Antes de cada uso, verifica que el foreend esté firmemente sujeto.

o Mantén el rifle en una posicién segura y estable mientras lo usas.

o No sobrecargues el foreend con accesorios adicionales que no sean recomendados por el
fabricante.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida Util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafiado o no es seguro, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el producto, consultas de seguridad o informes de productos inseguros,
consulta el sitio web del fabricante o la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de tu MDT ESS
Foreend de manera segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction
Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce guide fournit des instructions et des directives de sécurité

essentielles pour assurer une utilisation et une installation sires de votre produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le MDT ESS Foreend.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son objectif prévu.

Suis toujours les instructions d'installation fournies.

Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou défaut du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation du foreend.

Assuretoi que le foreend est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation.

Ne dépasse pas les spécifications recommandées par le fabricant pour les accessoires.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.

Sois conscient de ton environnement et assure un espace sir lorsque tu utilises I'arme a feu équipée du
foreend.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Instructions d'Installation :

o Assuretoi que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer
I'installation.

Retire le foreend existant de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Aligne le MDT ESS Foreend avec les points de montage sur l'arme a feu.

Fixe solidement le foreend a I'aide des vis et outils fournis, en veillant a ce qu'il soit serré selon les
spécifications du fabricant.

Vérifie la stabilité de I'installation en tirant doucement sur le foreend.

o

[¢]

[¢]

o

2. Instructions d'Utilisation :

o Vérifie toujours le foreend pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.

o Utilise le foreend uniguement avec des accessoires compatibles tels que spécifié par le fabricant.
o Maintiens une prise ferme sur I'arme a feu tout en utilisant le foreend pour assurer le contréle.

o Nettoie régulierement le foreend pour maintenir ses performances et son apparence.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
o Si applicable, recycle les composants en métal selon les directives de recyclage locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les préoccupations liées au produit, contacte les autorités
compétentes ou ton distributeur local pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de ton respect de ces
directives. Profite de I'utilisation de ton MDT ESS Foreend de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Foreend

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida

per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare il MDT ESS Foreend.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Segui sempre le istruzioni di installazione fornite.

¢ Ispeziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o difetti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione appropriato, compresi occhiali protettivi, quando
maneggi il foreend.

¢ Assicurati che il foreend sia saldamente attaccato all'arma da fuoco prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per gli accessori.

¢ Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un ambiente sicuro quando utilizzi I'arma
da fuoco dotata del foreend.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Istruzioni di Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
I'installazione.

Rimuovi il foreend esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Allinea il MDT ESS Foreend con i punti di montaggio sull'arma da fuoco.

Fissa saldamente il foreend utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti che sia serrato
secondo le specifiche del produttore.

Controlla la stabilita dell'installazione tirando delicatamente il foreend.

o

[¢]

[¢]

o

2. Istruzioni per I'Uso:

o Controlla sempre il foreend per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

o Utilizza il foreend solo con accessori compatibili come specificato dal produttore.

o Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco mentre utilizzi il foreend per garantire il controllo.
o Pulisci regolarmente il foreend per mantenere le sue prestazioni e il suo aspetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Se applicabile, ricicla eventuali componenti metallici secondo le linee guida locali per il riciclaggio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le preoccupazioni relative al prodotto, si prega di contattare le
autorita competenti o il proprio distributore locale per assistenza.

Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri dipende dalla tua
adesione a queste linee guida. Goditi I'utilizzo del tuo MDT ESS Foreend in modo responsabile.



MDT ESS Foreend Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Foreend. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a
sikre trygg bruk og installasjon av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker MDT ESS
Foreend.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Felg alltid installasjonsinstruksjonene som er gitt.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer foreend.

Serg for at foreend er sikkert festet til vapenet far bruk.

Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for festinger.

Unnga a bruke produktet under ugunstige veerforhold som kan pavirke ytelsen.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt miljg nar du bruker vapenet utstyrt med
foreend.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjonsinstruksjoner:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning fer du begynner installasjonen.
Fjern den eksisterende foreend fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Juster MDT ESS Foreend med monteringspunktene pa vapenet.

Fest foreend sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene, og sgrg for at det
strammes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Sjekk stabiliteten til installasjonen ved & trekke forsiktig i foreend.

o

[¢]
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2. Bruksinstruksjoner:

o

Sjekk alltid foreend for tegn pa slitasje eller skader fgr hver bruk.

Bruk foreend kun med kompatible festinger som spesifisert av produsenten.
Oppretthold et fast grep om vapenet mens du bruker foreend for a sikre kontroll.
Rengjar foreend regelmessig for a opprettholde ytelse og utseende.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kaste ikke produktet i husholdningsavfall.
¢ Hvis aktuelt, resirkuler metallkomponenter i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst kontakt relevante myndigheter eller din
lokale distributer for assistanse.



Takk for at du felger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av din
overholdelse av disse retningslinjene. Nyt bruken av MDT ESS Foreend ansvarlig.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: MDT ESS
Foreend Full Rail 18in Gray

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend Full Rail 18in Gray. Naszym priorytetem jest zapewnienie Panstwu
bezpiecznego i satysfakcjonujacego doswiadczenia z uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie
ponizszych instrukcji bezpieczehstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z uzytkowaniem tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu przed kazdym uzyciem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w sposédb niezgodny z instrukcjami producenta.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i uzytkowania, aby unikna¢ kontuzji.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ przednich czesci ani szyn montazowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dostarczone w komplecie.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace montazu, aby zrozumiec proces.

2. Montaz produktu:

[¢]

Zdejmij istniejaca przednig czes¢, jesli to konieczne.

Umies¢ nowq przednig cze$¢ na miejscu, upewniajac sie, ze pasuje do szyn montazowych.
Doktadnie przykre¢ wszystkie Sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

Sprawdz, czy przednia czes¢ jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
o Unikaj nadmiernego obcigzania produktu, aby zapobiec uszkodzeniom.
o Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to zabronione.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla materiatéw aluminiowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym sprzedawca.

Zachowujac powyzsze instrukcje, przyczyniasz sie do zapewnienia bezpieczenstwa i diugotrwatego uzytkowania
MDT ESS Foreend Full Rail 18in Gray. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania!



MDT ESS Foreend Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Foreend tuotteen kayttoohjeisiin. Tama ohje tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden ja kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole suunniteltu lapsille.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja lisavarusteita, jotka on hyvaksytty yhdessa tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttda adrimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumessa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Lue valmistajan mukana tulevat asennusohjeet ennen aloittamista.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnita etukasi tiukasti, mutta ala ylikirista.

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunniteltuun tarkoitukseen.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten tiukkuus ja kunto.
o Al yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Varmista, etta sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Foreend tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend Full
Rail 18in Gray

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend Full Rail 18in Gray. Denna produkt ar designad for saker och effektiv
anvandning. For att sakerstalla din sakerhet och for att maximera produktens livslangd, vanligen las och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom handskar och skyddsglaségon, nar du installerar eller hanterar
produkten.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand produkten endast for avsett syfte och inom angivna specifikationer.

Undvik att modifiera produkten pa nagot satt, vilket kan paverka dess sakerhet eller funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Las igenom hela manualen innan installation.
o Samla nddvandiga verktyg och utrustning.

2. Installation:

o Placera produkten pa en stabil yta.

o Fast produkten enligt féljande steg:
= Ta bort eventuella skydd eller férpackningar.
= Anvand ratt skruvar och fasten som medfdljer produkten.
= Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o Anvand produkten i enlighet med dess avsedda syfte.
o Kontrollera produkten fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
o Om du upptacker nagra skador, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Avfallsinstruktioner

e Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt, inklusive férpackningar.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information eller fragor om sakerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



MDT ESS Foreend Safety Instructions

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Foreend. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a
spolehlivost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali rizika, prosim, peclivé si prectéte nasledujici
bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e VSechny produkty musi byt pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze produkt je urcen pro vasi konkrétni aplikaci a Ze splfiuje vase potreby.
Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda nejsou pfitomny Zadné fyzické poskozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo zavady prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi manipulaci s MDT ESS Foreend pouzivejte ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby byl vyrobek spravné namontovan a upevnén pred pouzitim.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho stavu nebo funkénosti.
Pri instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny uvedené v této prirucce.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda mate spravnou délku predni ¢asti (15", nebo jinou dle potreby).

2. Instalace

[¢]

Odstrarnite jakékoli predchozi montédze nebo komponenty, které by mohly brénit instalaci.
Umistéte MDT ESS Foreend na pozadované misto a ujistéte se, ze je v rovine.

Pomoci vhodnych Sroubl a nastroji pevné pripevnéte predni ¢ast k télu.

Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zda neni zadné uvolnéné spojeni.

[¢]

o

[¢]

3. Pouzivani

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.
o Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu.
o Po pouziti vyrobek dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
¢ VSechny soucasti vyrobku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k ohrozeni
ostatnich.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na autorizovaného prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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